(17 EmpféngerConsignée/Destnalare 2] Emplangs- UNG BoarbeNungsvermarier Delivery nota
J Remarks/Observations
Magna PT S.p.A.
F 3) No.
. . \ 10041152
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of dativery!
| - 70026 MODUGNO BA prec VRl 02.12.2019
) LIeleraniSupplierF ounmssaur 6) Freight (7 Delivery {actual) Tnvoice
Swellro 91024068 Sl I
" ELIR Frreignt Ext. vehicla
schmid alutec gmbh & co. kg - S
Féhrenbachstr. 7. e ASed-
73630 Remshalden - Grunbach Past
(10) Ibre Zeichen/ {11) Furchase erder no./your order (15} Orderer information {12) Our departmentiourref. /  [{13) Exiension | (14} Our ordar no.Jour No./notre Na.
your ref.fvotra ref. ! | notre réf,
550003‘9174 L. Lehmann 07151793299 | AB102581
! -696
19) Versandart/ShipmentExpadilion] DDP{20)DDU [{21) Verpackungsast/ 22) VarsandzeicheriMarks/Marquage 23) Total weight In kg (24)
} Packing/Emballage
Varsand mit Sciwelzer | X See below LKW | Gross 887,76 394,56 Net
(25) Versandanschrift/Shipging adcirass!Deslinaiaire {26) Unloading paint
Magna PT S.p.A. ' Viadei Gerani § 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [128) Sachnummer J0rawing No.7 (29) Geods, services desenplion [30) Menge/ (31) {40) Recipient comments
(Line) |Plan No. i {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Unit Quantity (aclual) - Comments
2517105400 : GE1054-17 720,001Stk
2517105400 } Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk (‘
CH.NR. 11-0310-1‘§ 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
, GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0410-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
j GE-1/2 EUROP
CH.NR. 11-0710-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
! GE-1/2 EUROP
GH.NR. 11-0809-F| 3 x GE-(501568) 1/2 Europalettd
GE-1/2 EUROP
72 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
| GE-501741
\ 12 x GE-(520922) A0806
i Palettendeckel GE A0808
: Palettendecke
1 72 x GE-(550594) Deckel fur
]. Rako-Behalter
GE-TBA-5505%4
72 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
009052813
KUFEHMNEMAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit] dichiarata: zzo
Quantity effettiva:
Tipo Imyailaggio:
Quantits Imballi:
Conforn|its alle schede d'imbpilo: E
Data tofity :@L,IIZ 15
Firma Wn
\ W{1 —D |
A2) Recelpl comments i 437 Cluantity check [44) Gaods nspaclionfinspeclion report {45) Recipient {46) Invaice approval
Date |
Nama? ,
Mo |
|



sl SN R Ml Seit Giber... DEditio"
T

+  Sendung-Nr.: 19-011273 vom 02.12,2019

9 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i 9 Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce irensporf est soumis, nenobsiant joute

gentalligen Abmachung den Bestimmungen des clause confiralre, & |a Convention relative au

F8hrenbachstrasse 7
Ubereinkommens Cber den Befarderungsverirag contrat de  fransport  intemnational das

73630 Remshalden Grunbach
im intern. StraBengltarverkshr (CMR). marchandises par raute (MR).
2 Empfanger { Destinataire  Frachtithrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.!
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbhH & Co. Hh
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Klew prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNOD
Land/Pays  [talien 2Zelt/ Temps
Datom/bate  3,12,2019
4 Ortund Tag der Ubernahma { Lisu et date da la prise en charge da Ia marchandise
Ort/Lieu Remshalden Grunbach
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
land/Pays  Deutschland Zeit { Temps 8 Réserves of observalions des transporieurs

Dam/Dale  02.12.2019

5 Beigefigte Dokumente / Dacuments annexes

1 Anzahl der LM 1 2Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Ut:nfang
cbm

g Pos, 4 () Zelchar/ir,
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchendise Poids, kg
1 10041152 + 1143 + 1144 + 84 coLLl Getriebeteile * 6,300
1187
e 84,00 COLLI 6.300,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 An'gaben 2ur Ermilllung der Tariflkfometer mit Grenz(bergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanwelsung/ Preseription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariculiares

unfrel - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchen Nutlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter G| {ib Gut 19-011273empf Dat i
22 Fender Srenziheraang 27 Rgcaplion des nr:;e;r;%i?sirsnl g&i&ﬁm@‘t S'f;:t;

i v T
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. C-‘\IE)R;P %?%Ah:‘ . ?00\,15.!\50 ALl
7 i IRt
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg ]- \(‘)?juazg abu il Al
\

Untbrschrift ynd Stempel des Empfang%r\sla di
- _&:

Uniterschrift und Stempel des Frachifibrers
lgnaturg et fimbre de destinatali®
TGO A

Signalure et timbre du transporsur

-

Unterschriit und Stempe] des Absanders
Signature st timbre lexpéditeur

™
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&~ Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer  \JICOMUFRIBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto:V 0501540600

71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 2008566 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intermet; www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFG04

Telefax (0 71 41) 24 51.22



